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列夫·托尔斯泰童话记录了发生在列夫·托尔斯泰流传甚广的民间传说，其内容影响了一代

代人，其中有不少小故事的寓意深刻，有时在会心一笑中让读者领悟到生活的真谛，人间的美丑，是

儿童学习思维的法宝。其中有许多小故事都经过精心选编，值得一读。
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三只熊

小姑娘一个人走出家门到树林里去玩儿，在树林里她迷失了回家的路，找呀找呀，

来到了一座小屋前。

小屋的门开着，她从门口向里面望了望，里面什么人也没有，她便走了进去。原来

这里住着三只熊。熊爸爸名叫米哈伊尔·伊万内奇，个头很大，毛蓬蓬的；熊妈妈的个

头小一些，名叫娜斯塔西娅·彼得罗芙娜；第三只是他们的熊孩子，个头很小，名叫米

舒特卡。这时候他们都不在家，到树林中散步去了。

小屋有两个房间：一间是餐室，一间是卧室。小女孩来到餐室里，只见餐桌上摆着

三碗粥。第一只碗很大，这是米哈伊尔·伊万内奇用的；另一只碗小一些，是娜斯塔西

娅·彼得罗芙娜用的；第三只是只蓝色的小碗，这是米舒特卡的了。每只碗旁边还分

别放着大勺儿、中勺儿和小勺儿。

小姑娘拿起大勺子，从最大的碗里舀了一勺粥尝了尝，接着又用中勺子从小一些

的碗里舀了一勺粥尝了尝，最后又用小勺子去吃尝小蓝碗里的粥。她觉得米舒特卡的

粥味道最好。

小女孩想坐下来，这时她看见餐桌旁有三把椅子。一把大椅子，是米哈伊尔·伊

万内奇的；第二把稍小一些，是娜斯塔西娅·彼得罗芙娜的；第三把更小，上面放着一

个小小的蓝垫子，那是米舒特卡的。小女孩爬到大椅子上，结果摔下来了；她又爬到中

椅子上坐，但感到不舒服；最后她坐到小椅子上，就笑了起来，坐在这里可舒服啦。她

把小蓝碗端过来放在膝头上喝起粥来。她把一碗粥全喝光了，便在椅子上摇晃着。·

) ·小椅子被摇垮了，小女孩摔在地板上。她爬起来，把小椅子扶正，走进卧室去了。
卧室里摆着三张床：一张是大床，是熊爸爸睡的；一张是中号床，是熊妈妈睡的；一张是

小床，是小熊米舒特卡睡的。小女孩先在大床上躺了一躺，觉得床铺太宽了；躺到中号

床上又觉得床铺太高；后来她躺在小床上，小床对她很合适，她睡着了。

三只熊回家了，肚子饿了很想吃饭。熊爸爸端起碗来一看，就拉开可怕的嗓门喊

了起来：“ 谁喝我碗里的粥了！”

娜斯塔西娅·彼得罗芙娜看了看自己的碗也嚷了起来，但声音要轻一些：“ 谁喝

我碗里的粥了！”

米舒特卡瞧见自己的小碗空空的，就尖声尖气地叫道：“谁喝我碗里的粥了！哎

呀，全喝光了！”



米哈伊尔·伊万内奇瞧了瞧自己的坐椅，又拉开可怕的嗓门吼道：“ 谁坐我的椅

子了，它被挪动地方了！”

娜斯塔西娅，彼得罗芙娜看了一下自己的坐椅也嚷叫了起来，但嗓门要低一些：“

谁坐我的椅子了，它被挪动地方了！“米舒特卡看见了自己的被弄垮了的椅子，尖声地

高叫起来：“ 谁坐我的椅子了！哎呀，全散了架！”

三只熊进入卧室。米哈伊尔·伊万内奇又拉开可怕的嗓门大吼道：“ 谁在我床上

躺过，把床铺弄乱了！”娜斯塔西娅·彼得罗芙娜也大嚷起来，但嗓门要轻一些：“ 谁

在我床上躺过，把床铺弄乱了！”米舒特卡搬来一条小板凳爬到床上，便尖声叫起来：“

谁在我床上躺过！”突然间，它发现了小女孩，于是就像有人要宰它一样，厉声地大声

喊道：“ 她在这儿！抓住她，快抓住她！她在这儿！她在这儿！哎哟哟，别让她跑了！”

米舒特卡想去咬小姑娘。小姑娘睁开眼睛，看见了三只熊，·! ·赶紧向窗口跑
去。窗户是开着的，她跳出窗外逃走了。·" ·谢苗大伯讲他的林中奇遇那是冬
季的一天，我驾着雪橇到树林里去伐木。我砍倒了三棵树，又修干去枝，眼看天色已

晚，该回家了。那天天气不好，下着雪，雪花被风卷扬着。我想，如果若天一黑，就会找

不着路了。我催马快驶，走啊走啊，可尽在树林里转悠，没走出林子去。我想，我身上

的皮袄不保暖，会冻死的。我一个劲儿地赶马，但天已黑了，辨不清路。我正想把雪橇

卸下来，躺到雪橇底下去，却听到在不远处传来串串铃声。我连忙驱马向铃声驶去，看

见前面有一辆套着三匹马的大雪橇，黄褐色的骏马，乌黑的鬃毛，鬃毛上系着丝带，串

铃在黑暗里闪闪发光，雪橇上坐着两位英俊的汉子。

“你们好啊，弟兄们！”

“你好，老乡！”

“弟兄们，你们知道路在哪儿吗？”“我们这儿就是路。”我把雪橇驶到他们跟前，一

瞧，真奇怪，眼前显现出一条光滑的路，没有被雪盖住。

“你跟我们走吧！”汉子们说着，驱马向前驶去。我的母马不行，跟不上。我喊道：

“ 弟兄们，等一等！”

他们停住了，哈哈大笑。

“你坐到我们这儿来吧，”他们说，“ 这样你的马拉空橇就轻松多了。”“谢谢。”我

说着，爬上了他们的雪橇。这辆橇非常好，还铺着车毡。我刚坐下来，他们忽的打了一

声口哨，哟，好家 ·#$ ·伙！黄骏马腾空飞奔起来，车后升起了条条雪柱。我一看，神
了！夜色也明亮了许多，道路像铺了冰一样光滑，雪橇如飞一般奔驰着，我们连气都喘

不过来，只觉得两旁的树枝不断地拂打着脸颊。我非常紧张，往前一看，前面是山岗的

尽头，悬崖下是深不可测的渊谷，而那三匹骏马却向着山崖狂奔而去。我吓坏了，高声

叫道：“ 老天爷！慢点，你们玩命吗？”可是他们一点儿也不在乎，还哈哈大笑，吹着口

哨。眼看就将完蛋了，雪橇已经驶到了深谷的顶上。我发现头顶上有一条树梢，心想，

要死你们去找死吧！我猛然站起身子，双手抓住树枝，身子离开了雪橇，悬空吊在树枝

上。就在这一刹那，我放声叫道：“抓住！”此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com



我听见女人们在叫：“ 谢苗大叔，你怎么啦？喂，把炉火吹旺点。谢苗大叔着魔

了，在说胡话呢。”她们把火吹旺了。我醒了过来，原来我躺在屋子里，双手抓着高板床

的床沿，吊在床沿上大喊。上面的经过全都是做梦。·!! ·一头母牛从前有个叫玛
丽娅的寡妇，她有六个孩子，还有一位老母亲。他们的生活很艰难。为了让孩子们有

牛奶喝，他们用仅有的一积蓄买了一头栗色的母牛，并为它取了名字，叫“小褐儿”。

几个大点的孩子把可爱的“小褐儿”牵到野外去吃青草，在家里就喂它泔水。一

天，玛丽娅出门去了，大儿子米沙想拿搁板上的面包，不小心碰倒了一只玻璃杯，杯子

被打碎了。米沙怕被母亲知道了要挨骂，便把大点的玻璃碎块捡起来，埋在院子里的

牛粪堆里，把细小的玻璃碎碴扔进了泔水桶里。母亲发现玻璃杯不见了，去问孩子们，

米沙没有回答，事情就这么搁下来了。

第二天午饭后，母亲提着泔水喂“小褐儿”，“ 小褐儿”一副没精打采的样子，饲料

也不吃。母亲便请来一个村妇给母牛看病。村妇说：这头牛活不长了，不如把它马上

宰掉还能吃点儿肉。于是玛丽娅就请来了一个农民把牛宰了。孩子们听到了“小褐

儿”在院子里的凄厉的号叫声，挤在灶炕上都哭了。

“小褐儿”被宰掉了，牛肉被分砍成块，结果在牛的喉管里发现了碎玻璃碴。

大家这才知道，牛是喝了有玻璃碴儿的泔水才死的。米沙知道以后，难过地哭了，

向母亲坦白了他打碎玻璃杯的事。母亲什么也没有说，只是独个儿流泪。她说：“ 我

们宰了‘小褐儿’，现在没有钱再买牛了。几个小的孩子没有牛奶喝可怎么活啊？”米

沙哭得更厉害了。当大家吃牛肉冻时，他也不肯下炕来。他每天都梦见瓦西里大叔拿

着死去了的”小褐儿”的栗 ·!" ·色头上的双角的情景，“ 小褐儿”的眼睛鼓着，脖子
通红。打这以后，孩子们没有牛奶喝了，只有逢年过节的时候才能得到一小罐，这是母

亲向邻居讨来的。有一天，村里的阔太太要请个保姆带孩子，外婆对母亲说：“ 让我去

当保姆吧，也许上帝会保佑你的，你一个人带着孩子们对付着过吧！上帝保佑，我去干

它一年挣一头母牛回来。”他们就这样做了。老外婆去了太太家，玛丽娅带着六个孩

子过得更苦了。整整一年，孩子们没有喝牛奶，光吃果子酪，喝面包渣汤，变得又瘦弱

又苍白。

过了一年，外婆回来了，她挣了 "# 卢布。外婆说：“ 好女儿！现在我们去买头母
牛吧。”玛丽娅高兴极了，孩子们也高兴极了。玛丽娅和老母亲要上集去买牛，她们请

了一位女邻居来照顾孩子，又请了一位名叫扎哈尔的男邻居和她们一起去挑选母牛。

他们先向上帝做祷告，然后进城去了。吃完午饭后，孩子们就到门外张望：看母牛买回

来了没有。他们纷纷猜想买了头什么样的牛，是栗色的还是黑色的？他们还出谋划

策，说这头牛要如何如何饲养。他们盼呀盼，整整盼了一天，还走到一俄里以外的地方

去迎接，直到天黑才回来。突然，他们看见一辆大车驶来了，车上坐着外婆，后轮旁边

走着一头花母牛，牛角系了一根绳子，母亲在母牛后面用树枝赶着。孩子们跑到母牛

身边，围着它看了又看。他们还拿出了面包和青草给母牛吃。母亲进屋脱了外衣，取

了一块毛巾，拎着挤奶桶到院子里来了。她坐在牛肚子下面，擦净了牛的乳头。上帝



保佑！她开始挤奶了。孩子们围坐在四周看着，只见奶汁从牛奶头迸射出来，溅到桶

沿上，在母亲的手指下面发出咝咝的声音。母亲足足挤了半桶奶，然后把桶提到地窖

去了。玛丽娅后来又倒了一小罐牛奶给孩子们吃晚饭时喝。孩子们终于又有牛奶喝

了。·!" ·小菲利普有个小孩名叫菲利普。有一天，孩子们都上学去了，小菲利普
戴上帽子也想去。妈妈问他：“ 小菲利普，你上哪儿去？”“上学。”他说。

“你还小呢，不要去。”妈妈说。于是她把小菲利普留在家里了。

孩子们上学去了，爸爸一大早就到树林里去了，妈妈出门打零工去了，屋子里只剩

下小菲利普和躺在灶炕上的老奶奶。

小菲利普在家感到无聊，等奶奶睡着了，他便去找他的帽子。

帽子没有找着，只好拿了一顶爸爸戴过的旧帽子到学校去了。

学校在村外的教堂旁边，小菲利普走过自家的街区时，狗全都老老实实的，因为这

里的狗都认得他。可是当他走到别的街区时，一只守门狗跳了过来，汪汪地吠叫，这条

小狗的后面还跟着一条大猎狗。小菲利普拔腿就跑，狗在后面紧追不舍。

小菲利普吓得大叫起来。突然，他被什么东西绊了一下，跌倒在地。这时，一个庄

稼汉跑了过来把狗赶开，问他：“小家伙，你一个人往哪儿跑呵？”小菲利普没回答，撩

起衣服下摆，又拼命向前跑去。他跑到学校了。台阶上一个人影也没有，课堂里响起

学生们琅琅的读书声。小菲利普忽然害怕起来，也许老师会把他赶开的，于是他盘算

着该怎么办。往回走吧，路上又要遭狗咬；到学校去吧，他又害怕老师。这时候，一个

女人提着桶从学校旁边走来，对他说：“ 大家在上课，你干吗呆在这儿？”小菲利普就走

进学校去了。他脱下帽子，推开了教室的门。课堂里坐满了孩子，·!# ·他们大声地
读着书，一个系着红围巾的教师在学生中间来回走动。

“你来做什么？”教师大声问小菲利普。小菲利普什么话也不说，紧紧地抓着帽

子。

“难道你是哑巴？”小菲利普害怕极了，话也说不出来。

“不想说就回家去吧！”

小菲利普本来很想说，但是因为害怕，嗓子发干说不出来，他看了看老师便大哭起

来。顿时，老师觉得他怪可怜的，摸着他的头，问学生谁认识这个小孩子。

“这是小菲利普，科斯秋什卡的弟弟。他早就想上学，可是他妈妈不让他来，他就

偷偷地跑来了。”“是这样，你就坐到你哥哥身边去吧，以后我去跟你妈妈求求情，叫她

同意你来上学。”老师开始教小菲利普认字母。小菲利普全认得，而且会读一点。老师

说：“ 来，你把自己的名字拼一拼。”小菲利普拼道：“ $— %&— ’%& ，(— &— (& ，)— *—
)* 。”大家都笑了。
“太棒了。”老师说，“ 是谁教你的呵？”小菲利普胆子大了，说道：“ 是科斯秋什

卡。我很聪明很机灵呢！”

老师笑了，又问道：“你会念祷文吗？”小菲利普说：“ 会。”他开始念《圣母祷文》，

不过，字念得不对。



老师让他停下来，说道：·!" ·“你先不要骄傲，还是先学习学习吧！”
从此，小菲利普就跟孩子们一道儿上学去了。·!# ·被抛弃的婴儿从前有个

贫苦的妇人，她有一个女儿叫玛莎。一天早晨，玛莎出去挑水，发现门口放着一个破布

包，里面裹着个什么东西。玛莎放下水桶去解那个包袱，这时，里面发生了哇———

哇———的哭声。玛莎解开了布包，里面有一个满脸涨红的小男娃娃。小婴儿大声号叫

着：“ 哇———哇———哇！。”玛莎连忙把他抱进屋里，用勺儿喂他牛奶。母亲问玛莎：

“你抱回个什么东西？”玛莎说：“ 一个小婴儿，在我们家门口发现的。”母亲说：“ 我们

已经够穷的了，哪里还养得起一个婴儿啊。

我这就去报告村长，让别人抱走吧。”玛莎哭了，她说：“ 妈妈，把他留下来吧！他

吃不了多少东西。瞧，他的小红手，那小红指头，还有起皱的皮肤。”妈妈看了看小娃

娃，怜爱之心油然而生，便收养了这个被抛弃的小婴儿。玛莎喂他，给他包裹身子，当

他要睡觉的时候还唱歌给他听。·!$ ·蛇尾和蛇头蛇尾和蛇头展开了一场争论：到
底谁应该走在前面？蛇头说：“ 你是不能走在前面的，因为你既没有眼睛又没有耳

朵。”蛇尾说：“ 这有什么关系！我有的是力气，你是靠我推着才能走动的。假如我想

缠在树上，你就动不了。”蛇头说：“ 那么，我们就各走各的路吧！”

蛇尾甩开了蛇头，独自向前爬去。可是它刚刚开始蠕动就掉进地上的裂缝里，不

知落到哪里去了。·!% ·一块石头一个穷人来到富人家乞坟，富人什么东西也没施
舍给他，还骂道：“ 滚开！”穷人不走开，富人大怒，在地上拣了一块石头狠狠地向穷人

扔去。穷人把那块石头拾起来藏到怀里，说道：“ 总有一天我要报这一石之仇的。我

把它随身带着，到时候我也用这块石头去打他。”一天终于来到了。富人因为作恶多端

被剥夺了全部财产，还要被关入大牢。当他被带到大牢去的时候，穷人走到他面前，掏

出怀中的石头，抬起手来正准备投出。但穷人改变了主意，把石头扔到地上。他说道：

“ 我白把这块石头带在身上这么长时间！当他有钱有势时，我害怕他；而现在呢，我觉

得他不过是一个可怜虫而已。”·!& ·姑姑讲她学做针线活的故事我六岁的时
候就求妈妈让我做针线活儿。妈妈说：“ 你太小，只会缝手指头。”可是我总缠住她不

放。母亲从箱子里找了一块红布头，又把一根红线穿进针眼，并教我怎样缝针。我按

照妈妈的样子缝了起来，但针脚不整齐，有的挺长，有的却跑到布边上去了，而且经常

脱线，后来还扎伤了手指头。母亲问我：“ 你怎么啦？”我忍不住，便哭了起来，于是母

亲让我出去玩。

我躺在床上睡觉的时候，那些针脚总在我的眼前晃来晃去。

我老想着怎么才能学会做针线活儿。我觉得这活儿太难了，恐怕我永远也学不

会。而今我已经长大成人了，我也记不起来是怎么学会做针线活儿的。·’( ·细线
有一个人向纺线女订购细线。细线纺出来了，那人却说：“这线不够细，我要最细最细

的线。”纺织女说：“ 你如果嫌这种线还不够细，给你那种线好了。

“她用手指了指一处空无一物的地方。

那人说，他看不见。



纺织女说：“ 因为线太细，所以你看不见，就连我自己也看不见呢。”那个傻瓜高兴

极了，他付了这批细线的钱，另外又订购了一些同样的细线。·!" ·消防犬城里发
生火灾里，经常有小孩子被困在屋子里，人们无法把他们救出来，因为这些小孩子吓昏

了，躲在屋子里不敢出声，而浓烟烈火又使人看不清他们藏在哪儿。因此，伦敦训练了

一些消防犬。这种狗和消防人员生活在一起，一旦房屋失火，消防队就派狗进去把小

孩拖出来。伦敦有一只消防犬曾救过 "! 个孩子，名叫博布。
有一次，一幢房屋失火了。当消防队到达时，一个女人跑过来，对他们哭诉道：屋

里还有一个两岁的小女孩没出来。消防人员便派了博布去救。博布奔上楼梯，冲进浓

烟里。过了 # 分钟，它从烟火中跑出来，嘴里咬着小女孩的衬衣，把小孩子拖出来了。
母亲立即向女儿扑了过去，看见孩子还活着，高兴得哭了。消防人员抚摸着博布，检查

它的身体看看有没有烧伤什么地方。可是博布又冲进屋里，很快又衔了个东西跑出

来。

人们仔细一看，不禁哈哈大笑，原来博布衔回一个大玩具娃娃。·!! ·猴子一个
人在林子里砍倒了一棵树，他想把树锯开。他把树干的大头放在树墩上，然后骑在树

干上锯了起来。他锯一段便插进一个楔子，然后再往下锯。这样一段一段地锯下去，

楔子也越塞越深。

一只猴子坐在树上观看。等那人躺下睡着了，猴子也学着那人的样子，骑到树干

上锯树。可是当它拔出楔子的时候，锯开的树干又合到一起，夹住了它的尾巴。猴子

挣扎着、号叫着，却无济于事。伐木人醒来，把猴子痛打了一顿，用绳子把它拴住了。

·!$ ·小男孩讲他父亲没带他进城的故事爸爸要进城去。我对他说：“ 爹，把
我也带去吧！”

爸爸却说：“ 你在城里会冻僵的，不能去！”

我转过身，哭着向堆房跑去。我哭着哭着就在那儿睡着了。

我梦见我们村有一条小路通往礼拜堂，还看见爸爸在这条小路上走。我追上他，

和他一起进城去了。走着走着，我看见前面有个生了火的炉灶。我问道：“ 爹，这是城

里了吗？”爸爸说：“ 这就是了。”我们来到炉灶跟前，这才看见灶里烤着白面包。

我说：“ 给我买城小白面包吧！”

爸爸就买了一个给我。

这时候我醒来了，爬起来穿上鞋，戴上手套，跟到屋外去了。很多小孩子在外面滑

冰，有的坐在溜冰箱上，有的坐在小雪橇上，我便和他们一起滑冰，直到身子几乎冻僵

为止。

我回到家，刚爬到炉上，就听见爸爸的声音，他从城里回来了。我高兴极了，跳了

起来，问道：“ 爹，你给我买白面包了吗？”他说：“ 买了。”爸爸真的给了我一个白面

包。

我从灶炕跳到板凳上，不亦乐乎。·!% ·驴子和马一个人赶着一头驴和一匹马
在路上走。驴子对马说：“ 我吃不消了，驮不动这么多东西。帮帮我吧，哪怕只帮我驮此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com



一小部分也好啊！”

马没有理它。

因为过度劳累，驴子终于倒在地上死了。主人便把驴子身上驮的东西都放到了马

背上，还加了一张驴皮。于是，马叫道：“唉！我多命苦，多可怜，多不幸，多倒霉！当初

我不帮驴子的忙，现在呢，所有的东西全压在我背上，还加上了驴子的皮。”·!" ·一

个小男孩在林中遇雷雨的故事小时候，有一次，家里人要我到林子里去采蘑菇。

我去了，采了许多蘑菇，正打算回家。忽然天昏地暗，下起雨来。雷声隆隆，我怕极了，

坐在一棵大橡树下躲雨。闪电像一支支雪白的箭刺得我眼睛发痛，我赶忙眯着双眼。

突然轰隆一声巨响，有什么东西在我头顶上啪地裂开了。接着，我的头挨了重重的一

击，我倒在地上。过了一会儿，雨停了，我苏醒过来，只见树木都在滴水，鸟儿唱着歌，

阳光灿烂。那棵大橡树被雷电劈倒了，树墩还在冒青烟，周围散满橡木碎片。我的衣

服已经温透了，粘在身上很难受，头上还隆起了一个包，隐隐作痛。我找到自己的帽

子，拿起蘑菇就往家跑。家里一个人也没有。我从饭桌上抓了一块面包，爬到灶炕上

睡着了。等我醒来的时候，发现自己采来的蘑菇已经烧好，摆在饭桌上，就要开饭了。

我喊道：“你们不等我就吃吗？”“谁让你贪睡？快来吃吧！”他们说。·!# ·农夫与

黄瓜有一次，一个农夫到别人的菜园里偷黄瓜。他爬到黄瓜地里，心中算计着：“ 等

我摘一袋子黄瓜拿去卖了，我就用这些钱买一只母鸡。母鸡会给我下蛋，鸡蛋能孵出

许多小鸡。我把小鸡喂大卖了，买一头母猪，母猪又会给我生好多的小猪。我再把这

些小猪卖掉买一匹母马，母马又会给我下马驹。我把马驹养大卖掉，买一座房子，再置

一片菜园。我在菜园种上好多的黄瓜，要严加看管，不让人来偷。我要雇几个守园人，

叫他们好好守着黄瓜。而我自己呢，就像现在这样悄悄地来回走动，对他们喊道：“

喂，你们看管得要认真点！”

农夫想得出神，完全忘了自己是在别人的菜园里，竟放声喊叫起来。看守菜园的

人听见了他的喊声，跑过来，把他狠狠地打了一顿。·!$ ·爷爷和孙子爷爷年纪很
大了，腿脚已不能行走，眼睛看不清了，耳朵也听不见了，牙齿都掉光了。他吃饭的时

候，食物顺着嘴角流了出来。儿子和儿媳妇嫌弃他，不让他上桌子，叫他在炉灶后面吃

饭。

有一次，儿子和儿媳妇给他端了碗饭，爷爷想把饭碗挪近点儿，却失了手，碗被打

破了。儿媳妇骂他，说他把家里的东西全弄坏了，碗也打存了，还说以后只给他一个木

钵吃饭。老头子只能唉声叹气，无话可说。

一天，小两口在家里，看他们的小儿子在地上玩木头，好像在做什么东西。父亲问

他：“ 你在做什么呀，米沙？”米沙说：“ 爸爸，我在做木钵呢，等你和妈妈老了，我好用

字个木钵给你们吃饭。”小两口互相看了看，忍不住掉下泪来。他们因自己嫌弃老人的

行为感到惭愧。从此以后，他们让老人和他们同桌吃饭，细心地伺候老人。·!% ·平
分遗产父亲有两个儿子。他对儿子们说：“ 我死了之后，所有的东西你们两个就平分



吧！”不久，父亲死了，两个儿子为了分遗产的事争得面红耳赤。他们去找邻居评理。

邻居问他们：“你们父亲叫你们怎么分呢！”

他们说：“ 他告诉我们把所有的东西都对半儿分。”邻居说：“ 那么，你们就把所有

的衣服都撕成两半，把所有的器具都摔成两半，把所有的牲口也都砍成两半吧！”

弟兄俩听从了邻居的建议，结果他们什么也没有得到。·!" ·小男孩帮爷爷
发现了新蜂王我爷爷夏天住在养蜂场里。每次我到他那里去，他都给我蜂蜜吃。

有一次我来到养蜂场，在蜂房中间走来走去。我不怕蜜蜂，因为爷爷教会我在养

蜂场内走动时要轻手轻脚的。

蜜蜂认识我了，它们不蜇我。忽然，我听见有一间蜂房里传来了咕咕的声音，我就

跑到小屋里去告诉爷爷。

爷爷跟着我来了，亲自听了一会儿，说：“ 这间蜂房已经有一群蜜蜂跟着老蜂王飞

走了，那是第一群。现在又产生了一些新蜂王，这是蜂王在叫。明天它们会各带一群

蜜蜂飞走的。”我问爷爷蜂王是什么？他答道：“蜂王跟老百姓的皇帝一样，蜜蜂不能

没有蜂王。”我又问：“ 蜂王是个什么模样呢？”“你明天来吧，上帝保佑，要是蜜蜂分群

的话，我就指给你看，还能给你蜂蜜吃哩。”第二天，我到爷爷那里去了。他那里的穿堂

中央挂着两个关着蜜蜂的分蜂箱。爷爷叫我戴上一个头罩，把手帕紧紧地系在我的脖

子上，然后取下一只关着蜜蜂的分蜂箱，拿到养蜂场去。蜜蜂在分蜂箱里嗡嗡叫。我

怕被蜇，把两只手藏在裤口袋里。我特别想见识见识蜂王，就跟着爷爷去了。

到了养蜂场，爷爷来到一个圆木墩子跟前，木墩中央已被挖空，他把槽弄好，接着

打开分蜂箱，把蜜蜂抖落进槽里。蜜蜂嗡嗡地叫着，顺着槽爬进了木墩子里，爷爷还用

树枝扎的扫帚赶它们。·#$ ·“这就是蜂王！”爷爷用扫帚指给我看。这是一只长着
一对短翅的蜜蜂，它的身子比其他蜜蜂长。蜂王和其他蜜蜂都爬进木墩子里去了。爷

爷摘下了我的头罩，进屋去了。在屋里，他给了我一大块蜂蜜，我吃完以后，脸上和手

上都弄脏了。回到家里，妈妈对我说：“爷爷疼爱你，又给你蜂蜜吃了。”我说：“ 他给我

吃蜜是因为我昨天发现了一间蜂房里出现了新蜂王，今天我们把新蜂群放进新蜂巢里

了。”·#% ·公鸡、狗和狐狸狗和公鸡一起去旅游。到了晚上，公鸡睡在树上，狗就
躺在树下露出树根的地方。黎明，公鸡喔喔地叫起来。狐狸听见公鸡打鸣儿，便跑了

过来，虚伪地赞美公鸡，说公鸡的歌喉动听极了，请公鸡从树上下来。

公鸡说：“ 你先去叫醒我的看门人，他睡在树根旁。让他把门打开，我就下去。”狐

狸听了公鸡的话，赶紧去找看门的。只听狐狸惨叫一声，原来它被狗咬死了。·#! ·
一头大象从前，有个印第安人养了一头大象。他让大象干这干那，却不好好喂养它。

有一次，大象发怒了，一脚踩到了主人的身上，印第安人便一命呜呼了。印第安人的妻

子难过地哭了，她把孩子们带到大象面前，把他们扔到象的脚下说：“ 大象啊大象！你

踩死了他们的爸爸，那就把他们也踩死吧。”大象看了看孩子们，用鼻子把一个大孩子

卷起来，然后轻轻地举起，放在自己的脖子上。从此，大象就听从这个孩子的话，替他

干活。·## ·中国皇后西陵氏中国的轩辕黄帝有个爱妻叫西陵氏。皇帝想要全国



人民牢记他宠爱的皇后，就让皇后去养蚕，他对皇后说：“ 你要把养蚕织丝的方法学

会，这样人民就永远不会忘记你。”西陵氏开始养蚕，她发现蚕虫停止活动后，就吐丝织

茧，把自己裹在茧里。皇后解开蚕茧，把蚕茧纺成蚕丝，又用蚕丝织成丝巾。她又发现

蚕生活在桑树上，便采集桑叶喂蚕。她喂了许多蚕，还教人民养蚕。

五千年过去了，中国人至今还记得西陵氏皇后，并用特定的节日来纪念她。·!"
·蚂蚁和蜻蜓秋天，蚂蚁见贮备的麦粒受了潮，便把麦粒搬到洞外去晾干。一只饥

肠辘辘的蜻蜓飞过来向蚂蚁乞食。蚂蚁问它：“夏天你怎么不贮备食物呢？”“没空呀，

夏天我忙于唱歌了。”蜻蜓回答。

蚂蚁笑了，说道：“ 既然夏天你忙着唱歌，那么冬天你就忙着跳舞好啦。”·!# ·
老鼠姑娘一个个人在河边走，看见一只乌鸦叼着一只老鼠。他拾起块石头打乌鸦，

乌鸦一张嘴，老鼠便掉进河里去了。那人把老鼠从河里捞起来，带回家了。这个人无

儿无女，他叹息道：“唉，如果是这只老鼠能变成一个小姑娘多好！”

老鼠果然变成了一个小姑娘。

这个小姑娘长大了，那人问她：“你想嫁给谁？”小姑娘回答：“我愿意嫁给世界上

最强的人。”那人就去对太阳说：“太阳呀！我的姑娘愿意嫁给世界上最强的人。你最

强，你娶她吧！”

太阳说：“我不是最强的，乌云可以把我遮住。”那人对乌云说：“乌云呀！你是最

强的，你娶我的姑娘吧！”

乌云说：“我不是最强的，风会把我吹散。”那人走到风的面前，对风说：“风呀！你

是最强的，你娶我的女孩儿吧！”

风说：“我不是最强的，山能阻挡我。”那人走到山面前，对山说：·!$ ·“山呀！
你来娶我的姑娘吧！你是最强的。”山说：“大老鼠比我们强！它能把山咬穿！”

于是，那人找到了大老鼠，对它说：“大老鼠呀！你是最强的，你娶走我的女儿

吧！”

大老鼠答应了。

那人回到家里，对小姑娘说：“大老鼠是最强的，它能咬穿山，山能阻挡风，风能吹

散乌云，乌云能遮住太阳。大老鼠愿意娶你。”但是，小姑娘叹息道：“唉！现在我怎么

办？我怎么能嫁给大老鼠啊！”

那人也叹息道：“是啊！要是我的小姑娘再变为一只老鼠才可以呀！”

于是，小姑娘又变成了一只老鼠，并嫁给了大老鼠。·!% ·小蛾子从前有一个
老头儿和一个老婆子，老两口膝下无子。一天，老头儿到地里耕地去了，老婆子则在家

里烤饼。她把饼烤好了，自言自语道：“要是我们有个儿子，他就能给他爹送饼去。现

在我让谁去送呢？”忽然，从棉堆里出来一个小儿子，他说道：“ 你好，娘！⋯⋯”老婆子

惊奇地问道：“小孩子，你从哪儿来？叫什么名字？”小儿子说：“娘，你纺棉花时把棉花

抽成条，我就是从棉花条里出来的。我叫小蛾子。娘啊，给爹送饼的事你就让我办好

了。”老婆子说：“小蛾子，你能送到吗？”“娘，我行⋯⋯”老婆子把饼用布包好，交给了



小蛾子。小儿子提着包袱，向地里跑去。

在地里，他被一个土墩拦住了，他大声叫道：“爹，爹！把我抱过土墩去！我给你送

饼来了！”

老头子在地里听到有人叫他，就走到小蛾子那里，把他抱过了土墩，问道：“小儿

子，你是从哪儿来的？”孩子说：·!" ·“爹，我是棉花条里生出来的。”小蛾子把饼递
给了他爹。老头子坐着吃饼，小蛾子又说：“爹！叫我来犁一会儿吧！”

老头儿说：“犁田嘛，你力气太小啊！”

小蛾子扶着犁把耕起田来，一边耕田还一边唱着歌儿。

这时地主老爷坐着马车从地边经过，他看见老头儿在坐着吃饼，而马却驾驶独个

儿在耕地，便下了车，问老头儿说：“老头儿，这是怎么回事啊？你的马自个儿怎么会耕

地？”老头儿说：“是我的儿子在那儿犁地，他还在唱歌呢。”地主走近前去，听到了歌

声，也看见了小蛾子。

他说：“老头子！把孩子卖给我吧！”

老头儿说：“不行，我不能卖，我只有这一个孩子！”

小蛾子却对老头儿说：“爹，卖吧！我会逃回来的。”老头子就把小蛾子卖了，卖了

#$$ 卢布。地主付了钱，抱起小蛾子，把他包在手帕中，放在衣袋里。
地主老爷回到家里，对他老婆说：“瞧，我给你带回好东西来了。”地主老婆说：“ 我

看看，是什么宝贝？”地主老爷从衣袋里掏出手帕，解开来看，可是手帕里什么也没有

了，原来小蛾子早已逃回他爹那儿去了。·!% ·狼和老婆子狼饿坏了，四处寻找食
物。一天，它来到村边，听到一间小屋里有小男孩的啼哭声，一个老太婆说：“你要是再

哭我就把你丢给狼吃。”狼停下脚步，等着这家把小孩丢出来给它。夜晚来临了，它还

在等啊等啊，终于，它又听见了老婆子的说话声：“好孩子，别哭了，我不会让狼来吃你

的。要是狼来了，我们就把它打死。”狼这才明白：这地方的人说的是一回事，做的又是

另一个样，于是就离开村子走了。·&$ ·小猫有兄妹二人，哥哥叫瓦夏，妹妹叫卡佳，
他们养了一只猫。

春天，猫不见了，两兄妹四处寻找，却没有着落。有一次，孩子们在谷仓旁玩耍时，

突然听到头上方有尖细的咪咪叫声。瓦夏架着梯子爬到谷仓顶上面去看，卡佳在下面

不停地问道：“看见了吗？看见了吗？”终于，瓦夏大声说：“看到了！我们的小猫咪

⋯⋯它生小猫了，好看极了，快到这儿来。”卡佳赶忙跑回家去，限了牛奶来喂烛猫咪。

一共有五只小猫咪。它们长大一点点以后，就从它们出生的角落里爬出来。兄妹

俩挑了一只灰毛白爪的带回家去。妈妈把其他的猫咪送人了，只留下这一只。两兄妹

喂它，跟它玩，还抱着它睡觉。

有一次，孩子们到路上去玩，也带上了小猫。

风吹动了路上的干稻草，小猫咪玩弄着稻草，孩子们看着它玩，快活极了。后来，

孩子们发现路边有酸模菜，就采酸模菜，忘记了小猫咪。突然，他们听见有人大声喊

叫：“ 回来，回来！”他们这才看见有个猎人骑着马飞奔而来。在猎人的前面有两只



狗，狗发现了小猫，想抓它。小猫咪真是笨，它不跑，反而蹲在地上，弓着背，呆望着狗。

卡佳叫狗吓坏了，叫喊着跑到一旁去了，瓦夏却拚命地向小猫咪跑去，几乎和狗同时跑

到小猫咪跟前。猎狗正要去抓小猫咪，但瓦夏扑在小猫咪身上，护住了它。·!" ·猎
人赶来，把狗驱走了。瓦夏把小猫抱回家，以后再也不带它到野外去了。·!# ·博学
的儿子儿子从城里到乡下来探望父亲。父亲对儿子说：“今天割草，拿上草耙子和我

一起去，也好帮我一把。”可是儿子不想干活，他说：“我学了一肚子学问，庄稼人的词

儿都忘光了，草耙子是什么啊？”他刚刚来到院子里就一脚踩着了草耙子，耙柄翘起来

打着他的头。这时候他想起什么叫草耙子了，摸着额头说：“是哪个傻瓜把草耙子扔在

这儿了！”·!$ ·布哈拉人是如何学会养蚕的中国人会织丝，但从不把这门手艺
教给外国人，他们以高价卖丝织品，能赚到很多钱。

乌兹别克斯坦的布哈拉国王知道了这件事，就想弄到蚕种，学会养蚕之术。他求

中国人给他蚕种和桑树种，中国人不同意。

于是，布哈拉国王派人向中国皇帝去求亲，要娶公主为妻，趁机告诉未婚妻，说他

的国家十分富有，只缺一样———不会织丝，希望她能偷偷地带些桑树种和蚕种来，否则

她来这里没有丝织品打扮自己。

于是公主收集了蚕种和桑树种，把它们藏在头巾里。

公主在越过国境的时候受到了检查，不过谁也不敢对她的头饰进行检查。

于是，布哈拉人也学会种桑养蚕了，公主还教给了他们织丝的手艺。·!! ·农夫
与马农夫进城去买燕麦喂马。刚刚走出村了，马就掉转头来想回去。农夫抽了马一

鞭子，马只好向前走，心里却在嘀咕：“这个笨蛋要把我赶到啊儿去啊？回家多好！”

路上，农夫看见马吃力地在泥泞中走着，便把马赶到石子路上，而马却不愿走石子

路，农夫又抽了它一鞭子，并拉紧了缰绳。马终于走到石子路上了，可是它心里又嘀咕

了：“ 他干嘛把我赶到石子路上来啊，这样会把蹄子磨坏的，石子路太硬了。”农夫来到

一家小店，买了燕麦，就回家了。到家以后，他把燕麦给马吃。马一面吃一面想：“ 人

真笨啊！他们总爱在我们面前耍聪明，其实他们还不如我们聪明呢。他们瞎忙些什么

呀？东奔西跑，还赶着我。不管我们出门多少次，最后总要回家来。倒不如一开始就

呆在家里；他可以坐在灶炕上玩，我可以嚼我的燕麦。”·!% ·姑妈讲述普加乔夫
（普加乔夫（"&!’ 或 "&!# —"&&%）———著名的俄国农民起义首领，顿河哥萨克，战争失
败后被俘，在莫斯科处死。）给她一枚银币的故事我 ( 岁的时候，我们一家住在喀
山州老家。我记得，父母亲一提起普加乔夫就又惶恐不安。后来我才知道，普加乔夫

是个有名的大盗，他自称是沙皇彼得三世，聚集了很多强盗，把贵族统统绞死，把农奴

都一一解放。据说他很多的队伍离我们这儿不远了。父亲想到喀山城去，他不敢带我

们这些小孩子去，因为天气寒冷，路也不好走。那时候是 "" 月，路上不安全。于是，父
亲决定只一个人和母亲去喀山，然后再从那儿带几个士兵来接我们。

父亲和母亲走了，我们和保姆安娜·特罗菲莫夫娜留了下来，住在楼下的一个房



间里。一天晚上，我们坐在房里，保姆抱着妹妹在房里走来走去，哄着妹妹，因为她肚

子痛。我在给布娃娃穿衣服。女仆帕拉莎和诵经士的妻子坐在桌帝喝茶闲谈，说的都

是关于普加乔夫的事。我一面给布娃娃穿衣服，一面听诵经士的妻子声色并茂的讲

述。

“我记得，”她说，“ 普加乔夫从 !" 俄里外的地方到我们 ·!# ·这一带来了，他
把地主老爷吊死在大门上，把孩子们杀得精光。”“这些坏蛋是怎么把孩子们弄死的

呢？”帕拉莎问道。

“我的姑奶奶，是这样的。伊格纳特奇告诉过我，他们拎起孩子们的小腿，往屋角

里一扔。”“算了吧，你就爱当着孩子们的面大谈特谈这些事。”保姆说，“ 小卡佳，睡觉

去，到时候啦。”我正要去睡觉，突然听见有人在敲大门，狗狂吠起来，人们在乱喊乱叫。

诵经士妻子和帕拉莎想跑出去看，可是又马上跑回来，叫道：“ 是他！是他！”

保姆连妹妹肚子痛都忘记了，把她往小床上一扔，朝大衣箱跑去，取出一件小衬衫

和一件无袖小长裙。她把我身上的衣服都脱掉，连鞋子也脱了，给我穿上了农家女的

衣服，还给我系了一块头巾，她对我说：“注意，如果有人问你，你就说你是我的外孙女

儿。”我还没穿好衣服，楼上就响起了咚咚咚的皮鞋声，好象来的人很多。诵经士妻子

米哈伊拉跑到我们这儿来，说：“他本人，他本人来了！他让宰羊，还要喝酒。”安娜·

特罗菲莫夫娜说：“要什么就给什么。可是大家要注意，不要说有老爷的儿子。就说老

爷一家全走了，这个是我的外孙女儿。”那天晚上，我们一夜未睡。醉醺醺的哥萨克好

几次到我们家里来。

不过，保姆不怕他们。只要有人来，她就说：“ 亲爱的，你需要什么吗？我们家里

可没有什么你们需要的啊！我们小的小，老的老。”哥萨克们就走了。·!$ ·快天亮
的时候我睡着了。当我醒来时，看见屋子里有一个穿绿绒皮大衣的哥萨克，安娜·特

罗菲莫夫娜正向他深深地鞠躬。

哥萨克指了指我妹妹说：“这是谁的女儿？”安娜·特罗菲莫夫娜说：“启禀皇上，

这是我的外孙女。我的女儿跟老爷太太走了，把孩子留给了我。”“这个小姑娘呢？”他

指了指我。

“她也是我的外孙女，陛下。”他伸出一个指头招我过去。

“过来，小乖乖。”我不敢过去。

可是安娜·特罗菲莫夫娜对我说：“过去吧，小卡佳，别怕。”我就过去了。

他拧着我的小脸说：“哟，小脸蛋儿真白啊！将来一定是个美人儿。”他从衣袋里

抓出一把银币，拣了一枚 %" 戈比的给我。
“拿去吧，要记住皇上。”他说完就走了。

哥萨克们在我们家里住了两天，把东西吃光了，喝完了，弄坏了，但是他们什么也

没有烧，就走了。

后来，父亲和母亲回来了，他们真不知道应该怎样感谢安娜·特罗菲莫夫娜才好。

给她解放证，她却不要。她住在我们家里一直到死。从此以后，大家都开我的玩笑，说此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com


